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3. TERMINAISON

Le présent engagement prend fin conformément aux
dispositions qui suivent:

5.1 Démission

Monsieur Turcotte peut démissionner de la fonction
publique et de son poste de délégué du Québec a
Los Angeles, sans pénalité, apres avoir donné un avis
écrit de trois mois.

Copie de I’avis de démission doit étre transmise au
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs du
ministere du Conseil exécutif.

3.2 Suspension

Le sous-ministre du ministere peut, pour cause, suspendre
de ses fonctions monsieur Turcotte.

J.3 Destitution

Monsieur Turcotte consent également a ce que le
gouvernement révoque en tout temps le présent engage-
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malver-
sation, maladministration, faute lourde ou motif de méme
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement.

6. RAPPEL, REMPLACEMENT ET RETOUR
6.1 Rappel

Le ministre des Relations internationales peut rappeler
en tout temps monsieur Turcotte pour consultation.

6.2 Remplacement

Le gouvernement peut remplacer en tout temps mon-
sieur Turcotte qui sera réintégré parmi le personnel du
ministere, au salaire qu’il avait comme délégué du Québec
a Los Angeles si ce salaire est inférieur ou égal au
maximum de 1’échelle de traitement des cadres classe 4.
Dans le cas ou son salaire de délégué du Québec a
Los Angeles est supérieur, il sera réintégré au maximum
de I’échelle de traitement qui lui est applicable.

6.3 Retour

Monsieur Turcotte peut demander que ses fonctions
de délégué du Québec a Los Angeles prennent fin, apres
avoir donné un avis écrit de trois mois.

En ce cas, il sera réintégré parmi le personnel du
ministére, aux conditions énoncées a I’article 6.2.

'd. CONVENTION VERBALE

Toute entente verbale non incluse au présent document
est nulle.

8. 1.0OIS APPLICABLES

Le présent contrat est régi par les lois du Québec et en
cas de contestation, les tribunaux du Québec seront seuls
compétents.

9. SIGNATURES

DENIS TURCOTTE MARC LACROIX,

secrétaire général associé

45199

Gouvernement du Québec

Décret 942-2005, 19 octobre 2005

CONCERNANT la nomination de madame Anne Parent
comme membre du Conseil des services essentiels

ATTENDU QUE l’article 111.0.1 du Code du travail
(L.R.Q., c. C-27) institue un conseil sous le nom de
Conseil des services essentiels;

ATTENDU QUE I’article 111.0.2 de ce code prévoit que
le Conseil se compose de huit membres dont un prési-
dent et un vice-président;

ATTENDU QU’en vertu de ’article 111.0.3 de ce code,
les membres du Conseil sont nommés par le gouverne-
ment dont deux sont choisis apres consultation de la
Commission des droits de la personne et des droits de la
jeunesse, de I’Office des personnes handicapées du Québec,
du Protecteur du citoyen et d’autres personnes ou orga-
nismes;

ATTENDU QUE le premier alinéa de I’article 111.0.4
de ce code prévoit notamment que les membres, autres
que le président et le vice-président, sont nommés pour
au plus trois ans;

ATTENDU QUE le deuxieme alinéa de ’article 111.0.4
de ce code prévoit que les membres du Conseil demeurent
en fonction jusqu’a ce qu’ils aient été nommés de nou-
veau ou remplacés;
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ATTENDU QUE I’article 111.0.6 de ce code prévoit que
le gouvernement fixe le traitement ou, s’il y a lieu, les
traitements additionnels, les allocations ou les honoraires
des membres du Conseil ;

ATTENDU QUE M Laurette Laurin a ét€ nommée membre
du Conseil des services essentiels par le décret numéro
1601-2001 du 19 décembre 2001, que son mandat est
expiré et qu’il y a lieu de pourvoir a son remplacement;

ATTENDU QUE les consultations requises par la loi ont
été effectuées;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre du Travail :

QUE madame Anne Parent, sous-ministre adjointe au
ministere du Travail, administratrice d’Etat II, soit nommée
membre du Conseil des services essentiels pour un mandat
de trois ans a compter du 7 novembre 2005, aux condi-
tions annexées, en remplacement de M® Laurette Laurin.

Le greffier du Conseil exécutif,
ANDRE DICAIRE

Conditions d’emploi de madame
Anne Parent comme membre du
Conseil des services essentiels

Aux fins de rendre explicites les considérations et
conditions de la nomination faite en vertu du Code
du travail (L.R.Q., c. C-27)

1. OBIET

Le gouvernement du Québec nomme madame Anne
Parent, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps
plein, comme membre du Conseil des services essen-
tiels, ci-apres appelé le Conseil.

Sous I’autorité du président et en conformité avec les
lois et les reglements du Conseil, elle exerce tout mandat
que lui confie le président du Conseil.

Madame Parent exerce ses fonctions au burecau du
Conseil a Québec.

Madame Parent, administratrice d’Etat II au ministére
du Travail, est en congé sans traitement de ce ministere
pour la durée du présent mandat.

2. DUREE

Le présent engagement commence le 7 novembre 2005
pour se terminer le 6 novembre 2008, sous réserve des
dispositions des articles 5 et 6.

3. REMUNERATION

La rémunération de madame Parent comprend le salaire
et la contribution de I’employeur aux régimes de retraite
et d’assurances.

3.1 Salaire

A compter de la date de son engagement, madame Parent
regoit un salaire versé sur la base annuelle de 133 603 §$.

Ce salaire sera révisé selon la politique applicable
aux membres d’organismes et arrétée par le gouverne-
ment.

3.2 Régimes d’assurance

Madame Parent participe aux régimes d’assurance
collective du personnel d’encadrement des secteurs public
et parapublic du Québec.

3.3 Régime de retraite

Madame Parent continue de participer au Régime de
retraite de I’administration supérieure (RRAS) adopté
par le décret numéro 960-2003 du 17 septembre 2003
compte tenu des modifications qui y ont été ou qui
pourront y étre apportées. Madame Parent continue de
participer également au régime de prestations supplé-
mentaires adopté par le décret numéro 961-2003 du
17 septembre 2003 compte tenu des modifications qui y
ont été ou qui pourront y étre apportées, en tant qu’employée
qui n’est pas visée par ’annexe I de ce décret.

4. AUTRES DISPOSITIONS
4.1 Frais de voyage et de séjour

Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
I’exercice de ses fonctions, madame Parent sera rem-
boursée conformément aux regles applicables aux mem-
bres d’organismes et arrétées par le gouvernement par le
décret numéro 2500-83 du 30 novembre 1983 compte
tenu des modifications qui y ont été ou qui pourront y
étre apportées. De plus, les voyages a 1’extérieur du
Québec sont régis par la Directive du Conseil du trésor
concernant les frais de déplacement a I’extérieur du
Québec.
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4.2 Vacances

A compter de la date de son entrée en fonction,
madame Parent a droit a des vacances annuelles payées
€quivalant a celles auxquelles elle aurait droit comme
administratrice d’Etat II de la fonction publique.

Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de 1’année,
doit étre autorisé par le président du Conseil.

3. TERMINAISON

Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
I’article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent:

5.1 Démission

Madame Parent peut démissionner de la fonction publi-
que et de son poste de membre du Conseil, sans pénalité,
apres avoir donné un avis écrit de trois mois.

Copie de I’avis de démission doit étre transmise au
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs du
ministere du Conseil exécutif.

5.2 Destitution

Madame Parent consent également a ce que le gou-
vernement révoque en tout temps le présent engage-
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malver-
sation, maladministration, faute lourde ou motif de méme
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement.

5.3 FEchéance

A la fin de son mandat, madame Parent demeure en
fonction jusqu’a ce qu’elle soit remplacée ou nommée
de nouveau.

6. RETOUR

Madame Parent peut demander que ses fonctions de
membre du Conseil prennent fin avant 1’échéance du
6 novembre 2008, apres avoir donné un avis écrit de
trois mois.

En ce cas, elle sera réintégrée parmi le personnel du
ministere du Travail, au salaire qu’elle avait comme
membre du Conseil si ce salaire est inférieur ou égal au
maximum de I’échelle de traitement des administrateurs
d’Etat II du niveau 1. Dans le cas ou son salaire de
membre du Conseil est supérieur, elle sera réintégrée au
maximum de I’échelle de traitement qui lui est applicable.

d. RENOUVELLEMENT

Tel que prévu a D’article 2, le mandat de madame
Parent se termine le 6 novembre 2008. Dans le cas ou le
ministre responsable a I’intention de recommander au
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre
de membre du Conseil, il I’en avisera au plus tard six
mois avant I’échéance du présent mandat.

Si le présent engagement n’est pas renouvelé ou si le
gouvernement ne nomme pas madame Parent a un autre
poste, cette derniere sera réintégrée parmi le personnel
du ministere du Travail aux conditions énoncées a I’ arti-
cle 6.

8. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
ment est nulle.

9. SIGNATURES

ANNE PARENT MARC LACROIX,

secrétaire général associé

45200

Gouvernement du Québec

Décret 943-2005, 19 octobre 2005

CONCERNANT monsieur Daniel Charbonneau, sous-
ministre adjoint au ministere du Travail

IL EST ORDONNE, sur la recommandation du premier
ministre :

QUE le second alinéa du dispositif du décret numéro
445-2002 du 17 avril 2002 soit modifié par 1’addition, a
la fin, de ce qui suit:

«et que son salaire soit révisé€ selon la politique appli-
cable aux administrateurs d’Etat IT du niveau 2 et arrétée
par le gouvernement. » ;

QUE le présent décret prenne effet le 7 novembre
2005.

Le greffier du Conseil exécutif,
ANDRE DICAIRE

45201
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